
KOMISIJAS DELEĢĒTĀ REGULA (ES) 2025/1477 

(2025. gada 21. maijs), 

ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2024/1735 papildina, nosakot noteikumus par to 
atļauju saņēmušo naftas un gāzes ražotāju identificēšanu, kuriem ir pienākums sniegt ieguldījumu 

Savienības mērķrādītāja sasniegšanā attiecībā uz pieejamo CO2 iesūknēšanas jaudu līdz 2030. gadam, 
par to attiecīgā ieguldījuma aprēķināšanu un par to ziņošanas pienākumiem 

EIROPAS KOMISIJA,

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību,

ņemot vērā Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2024/1735 (2024. gada 13. jūnijs) par pasākumu satvara izveidi 
Eiropas neto nulles emisiju tehnoloģiju izgatavošanas ekosistēmas stiprināšanai un ar ko groza Regulu (ES) 2018/1724 (1), 
jo īpaši tās 23. panta 12. punkta a) un c) apakšpunktu,

tā kā:

(1) Regulas (ES) 2024/1735 23. panta 1. punktā noteikts, ka struktūrām, kurām ir Eiropas Parlamenta un Padomes 
Direktīvas 94/22/EK (2) 1. panta 3. punktā definētā atļauja, ir jāsniedz ieguldījums Savienības mēroga pieejamās CO2

iesūknēšanas jaudas mērķrādītāja sasniegšanā līdz 2030. gadam proporcionāli dabasgāzes un jēlnaftas apjomiem, ko 
tie Savienībā saražojuši periodā no 2020. gada 1. janvāra līdz 2023. gada 31. decembrim.

(2) Saskaņā ar Regulas (ES) 2024/1735 23. panta 3. punktu, balstoties uz informāciju, ko dalībvalstis līdz 2024. gada 
30. septembrim paziņojušas Komisijai saskaņā ar minētās regulas 23. panta 2. punktu, Komisijai jānosaka atļaujas 
turētāju struktūru individuālais ieguldījums Savienības CO2 iesūknēšanas jaudas mērķa sasniegšanā līdz 2030. gadam.

(3) Šajā nolūkā, pirmkārt, jāpapildina noteikumi, uz kuru pamata būtu jāidentificē atļauju turētāji, uz ko attiecas 
pienākums sniegt ieguldījumu, un jāaprēķina to individuālais ieguldījums.

(4) Saskaņā ar Regulas (ES) 2024/1735 23. panta 1. punktu Komisijai ir jānosaka produkcijas apjoma robežvērtība jeb 
slieksnis, zem kura atļaujas turētājs ir atbrīvots no pienākuma sniegt ieguldījumu. Minētās robežvērtības mērķis ir 
valsts iestādēm un atbildīgajām struktūrām uzlikto administratīvo slogu koncentrēt uz tām struktūrām, kurām, 
ņemot vērā to apjomīgās darbības ogļūdeņražu ražošanā, ir finansiālie un tehniskie līdzekļi, kas vajadzīgi, lai 
investētu CO2 ģeoloģiskās uzglabāšanas vietu izveidē. Saskaņā ar 23. panta 5. punktu, lai sasniegtu pieejamās 
iesūknēšanas jaudas mērķapjomus, atbildīgās struktūras sava ieguldījuma pienākuma izpildes nolūkos CO2

uzglabāšanas projektos var investēt vai tos attīstīt vienas pašas vai sadarbīgi, tās var slēgt līgumus ar citām 
atbildīgajām struktūrām un var slēgt līgumus ar uzglabāšanas projektu attīstītājiem vai investoriem, kas ir trešās 
personas.

(5) Turklāt, nosakot produkcijas apjoma robežvērtību, īpaša uzmanība jāpievērš MVU un jānodrošina, ka izslēgtā 
iesūknēšanas jauda tiek taisnīgi sadalīta starp atbildīgajām struktūrām.

(6) Tāpēc ir lietderīgi izslēgt atļaujas turētājus, kas no 2020. gada 1. janvāra līdz 2023. gada 31. decembrim saražojuši 
mazāk nekā 610 tūkstoš tonnu dabasgāzes un jēlnaftas naftas ekvivalenta un kas reprezentē kopējo dabasgāzes un 
jēlnaftas produkciju, kura veido mazāk nekā 5 % kopējā dabasgāzes un jēlnaftas produkcijas apjoma Savienībā 
attiecīgajā periodā.

Eiropas Savienības 
Oficiālais Vēstnesis 
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(1) OV L, 2024/1735, 28.6.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1735/oj.
(2) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 94/22/EK (1994. gada 30. maijs) par atļauju piešķiršanas un izmantošanas noteikumiem 

ogļūdeņražu meklēšanai, izpētei un ieguvei (OV L 164, 30.6.1994., 3. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1994/22/oj).
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(7) Katra ieguldījuma apjoms būtu jāaprēķina proporcionāli, katras atbildīgās struktūras saražotos apjomus dalot ar visu 
atbildīgo struktūru produkcijas summu. Pēc tam šī attiecība būtu jāreizina ar 2030. gadam nosprausto Savienības 
mēroga CO2 iesūknēšanas jaudas mērķrādītāju – 50 miljoni tonnu gadā.

(8) Dažas dalībvalstis atļauj vienu atļauju turēt vairāk nekā vienai struktūrai. Šādos gadījumos konkrētajai dalībvalstij 
būtu jānorāda katra kopīgās atļaujas turētāja produkcijas apjomi, lai Komisija varētu noteikt, vai uz tiem attiecas 
pienākums sniegt ieguldījumu, un jānorāda to ieguldījuma apjoms vai arī jānorāda, vai tie ir izslēdzami.

(9) Ir iespējams, ka periodā no 2020. gada 1. janvāra līdz 2023. gada 31. decembrim atļaujas nodotas no viena tiesību 
subjekta citam. Lai produkcijas apjomus precīzi sadalītu starp nododošo struktūru un saņēmēju struktūru, ir 
lietderīgi noteikt relevanto laika punktu, kas izmantojams, lai starp atļaujas turētājiem sadalītu produkcijas apjomus 
un attiecīgo ieguldījuma pienākumu.

(10) Lai visa produkcija, kas Savienības teritorijā saražota no 2020. gada 1. janvāra līdz 2023. gada 31. decembrim, tiktu 
pārrēķināta pienākumā sniegt ieguldījumu CO2 iesūknēšanas jaudas attīstīšanā, būtu jāparedz noteikums par atļaujas 
turētājiem, kuri minētajā periodā, kā arī periodā līdz 2030. gada 31. decembrim ir juridiski beiguši pastāvēt.

(11) Lai uzraudzītu progresu virzībā uz Savienības mēroga CO2 iesūknēšanas jaudas mērķrādītāja sasniegšanu saskaņā ar 
Regulas (ES) 2024/1735 42. panta 7. punktu, ir jānosaka standarta informācijas kopums, kas vajadzīgs Regulas 
(ES) 2024/1735 23. panta 6. punktā minētajiem ziņojumiem, kuri balstās uz informāciju, ko sniedz atbildīgās 
struktūras atsevišķi vai sadarbībā, ja tās sadarbojas saskaņā ar Regulas (ES) 2024/1735 23. panta 5. punktu.

(12) Saskaņā ar Regulas (ES) 2024/1735 23. panta 4. punktu atļaujas turētājiem līdz 2025. gada 30. jūnijam jāiesniedz 
Komisijai plāns, kurā detalizēti izklāstīts, kā tie plāno izpildīt pienākumu sniegt ieguldījumu Savienības CO2

iesūknēšanas jaudas mērķa sasniegšanā līdz 2030. gadam. Lai atļaujas turētājiem dotu laiku minēto plānu sagatavot 
un iesniegt līdz 2025. gada 30. jūnijam, šai regulai būtu jāstājas spēkā steidzamības kārtā,

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU.

1. pants

Definīcijas

Šajā regulā piemēro šādas definīcijas:

1) “atļaujas turētājs” ir tiesību subjekts, kuru dalībvalstis saskaņā ar Regulas (ES) 2024/1735 23. panta 2. punktu 
paziņojušas Komisijai kā Direktīvas 94/22/EK 1. panta 3. punktā definētās atļaujas turētāju, kas bija attiecīgās 
atļaujas turētājs periodā no 2020. gada 1. janvāra līdz 2023. gada 31. decembrim, vai pašreizējais atļaujas turētājs, ja 
atšķiras;

2) “atbildīgā struktūra” ir atļaujas turētājs, uz kuru attiecas pienākums sniegt individuālu ieguldījumu Regulas 
(ES) 2024/1735 20. panta 1. punktā noteiktā Savienības mēroga pieejamās CO2 iesūknēšanas jaudas mērķrādītāja 
sasniegšanā;

3) “izslēgtā struktūra” ir atļaujas turētājs, uz kuru neattiecas pienākums sniegt individuālu ieguldījumu Regulas 
(ES) 2024/1735 20. panta 1. punktā noteiktā Savienības mēroga pieejamās CO2 iesūknēšanas jaudas mērķrādītāja 
sasniegšanā.

2. pants

Papildu noteikumi atbildīgo struktūru identificēšanai

1. Ja atļauju kopīgi tur vairāk nekā viena struktūra, attiecīgā dalībvalsts norāda Komisijai katra kopīgās atļaujas turētāja 
produkcijas apjomus.
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2. Ja attiecīgajā ražošanas periodā kāda atbildīgā struktūra atļauju nodevusi citai atbildīgajai struktūrai, nodošanas 
datums ir relevantais laika punkts, kuru izmanto, lai starp atļaujas turētājiem sadalītu produkcijas apjomus un attiecīgo 
ieguldījuma pienākumu.

3. Ja atļaujas turētājs līdz 2030. gada 31. decembrim juridiski beidzis pastāvēt vai ja attiecīgā atļauja nodota jaunam 
tiesību subjektam, ieguldījuma pienākums, kas atbilst attiecīgajām jēlnaftas un dabasgāzes ražošanas darbībām periodā no 
2020. gada 1. janvāra līdz 2023. gada 31. decembrim, ir piemērojams turpmākajam atļaujas turētājam.

3. pants

Izslēgto struktūru identificēšana

1. Par izslēgtām struktūrām uzskata atļauju turētājus, kas no 2020. gada 1. janvāra līdz 2023. gada 31. decembrim 
Savienībā saražojuši mazāk nekā 610 tūkstoš tonnu dabasgāzes un jēlnaftas naftas ekvivalenta un kas reprezentē kopējo 
dabasgāzes un jēlnaftas produkciju, kura veido mazāk nekā 5 % kopējā dabasgāzes un jēlnaftas produkcijas apjoma 
Savienībā attiecīgajā periodā.

2. Regulas (ES) 2024/1735 23. panta 5. punkta vajadzībām izslēgtās struktūras, kuras ekspluatē CO2 uzglabāšanas 
vietas, uzskata par uzglabāšanas projektu attīstītājiem vai investoriem, kas ir trešās personas, saskaņā ar minētās regulas 
23. panta 5. punkta c) apakšpunktu.

4. pants

Atbildīgo struktūru individuālā proporcionālā ieguldījuma aprēķināšanas metodika

1. Saskaņā ar Regulas (ES) 2024/1735 23. panta 1. punktu un proporcionālā ieguldījuma aprēķināšanas vajadzībām 
jēlnaftas un dabasgāzes produkcija tiek normalizēta kilotonnās naftas ekvivalenta.

2. Katras atbildīgās struktūras individuālā proporcionālā ieguldījuma daļu aprēķina pēc šādas formulas naftas 
ekvivalenta kilotonnās:

(atbildīgās struktūras kopējā produkcija periodā no 2020. gada 1. janvāra līdz 2023. gada 31. decembrim) / (visu atbildīgo 
struktūru kopējā produkcija periodā no 2020. gada 1. janvāra līdz 2023. gada 31. decembrim) × 100 = % no 50 miljoniem 

tonnu CO2 iesūknēšanas jaudas gadā.

5. pants

Atbildīgo struktūru gada progresa ziņojumi

1. Regulas (ES) 2024/1735 23. panta 6. punktā minētajos ziņojumos pēc iespējas detalizēti iekļauj vismaz šādu 
informācijas kopumu par struktūru attīstītajiem CO2 uzglabāšanas projektiem:

a) attiecīgais pienākums vai pienākumi sniegt ieguldījumu iesūknēšanas jaudas palielināšanā un attiecīgās CO2

uzglabāšanas vietas vai vietu atrašanās vieta, kurai norāda koordinātas plaši izmantotā ĢIS datnes formātā;

b) par izveidi atbildīgā pārvaldītāja identitāte un korporatīvā kontaktinformācija, it sevišķi potenciālajiem uzglabāšanas 
klientiem;

c) ģeoloģiskā mērķformācija un kopējā paredzamā uzglabāšanas jauda (milj. tonnu CO2) katrai uzglabāšanas vietai;

d) paredzamā ikgadējā iesūknēšanas jauda (milj. tonnu CO2 gadā) katrai uzglabāšanas vietai, kas norādīta attiecīgajā 
uzglabāšanas atļaujā, kā arī iespējamais iesūknēšanas beigu datums un iespējamā paplašināšana pēc 2030. gada, ja 
tāda iespējama;

e) plānotie CO2 transportēšanas veidi un saistītā transportēšanas infrastruktūra, kas būs vajadzīga ceļā no nodošanas 
punkta (3) līdz iesūknēšanas vietai;
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f) plānotā CO2 transportēšanas infrastruktūra, kas būs vajadzīga CO2 transportēšanai līdz nodošanas punktam, arī 
sagaidāmais ekspluatācijas sākuma datums, kā arī piemērojamās CO2 kvalitātes prasības;

g) plānotie uzglabājamā CO2 avoti, arī uztvertā CO2 piegādātāji, ar kuriem noslēgtas komerciālas vienošanās par 
attiecīgās iesūknēšanas jaudas izmantošanu pirmajos 5 ekspluatācijas gados;

h) paredzamie galīgā investīciju lēmuma pieņemšanas datumi un paredzamā iesūknēšanas jauda, kas tiks nodota 
ekspluatācijā līdz 2030. gada beigām vai agrāk;

i) detalizēts ziņojums par ieinteresēto personu iesaistes darbībām, it sevišķi ziņas par vietējo kopienu un citu relevantu 
ieinteresēto personu iesaisti CO2 uzglabāšanas projektu izstrādē;

j) atsevišķa sadaļa, kurā izklāstīti paredzamie ekonomiskie, sociālie un klimatiskie ieguvumi no oglekļa uztveršanas un 
uzglabāšanas darbībām valstī vai reģionā, kurā tiks izveidota CO2 uzglabāšanas vieta.

2. Informāciju, kas sniegta 1. punktā minētajā gada progresa ziņojumā, periodos starp gada ziņojumiem pastāvīgi 
atjaunina attiecībā uz būtiskām izmaiņām, kas ietekmē vai nu ekspluatācijā esošo uzglabāšanas jaudu, vai relevanto 
projektu laika grafiku. Gada progresa ziņojumā iekļauj arī detalizētu uzglabāšanas vietas aprakstu, kas vajadzīgs 
uzglabāšanas atļaujas pieteikumam saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvas 2009/31/EK (4) 7. pantu, un 
termiņus un nosacījumus, saskaņā ar kuriem uzglabāšanas vietas iesūknēšanas jauda tiks darīta pieejama tirgū, lai izpildītu 
pienākumu sniegt ieguldījumu. Minētā informācija ietver detalizētu ceļvedi, kurā norāda svarīgus tehniskās un komerciālās 
gatavības atskaites punktus un lēmumu pieņemšanas punktus, kā arī riskus, nenoteiktību un mitigācijas stratēģijas, kas 
potenciālajiem komercklientiem būtu jāzina, lai virzītu uz priekšu savus investīciju lēmumus.

3. Saskaņā ar Regulas (ES) 2024/1735 47. pantu komercnoslēpumus un uzņēmuma noslēpumus un citu sensitīvu 
konfidenciālu un klasificētu informāciju, kas ir relevanta ziņošanas sakarā saskaņā ar šā panta 1. punktu, no gada progresa 
ziņojuma publicētās versijas izslēdz.

6. pants

Stāšanās spēkā

Šī regula stājas spēkā nākamajā dienā pēc tās publicēšanas Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī.

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs.

Briselē, 2025. gada 21. maijā

Komisijas vārdā –
priekšsēdētāja

Ursula VON DER LEYEN
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(4) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2009/31/EK (2009. gada 23. aprīlis) par oglekļa dioksīda ģeoloģisko uzglabāšanu un 
grozījumiem Padomes Direktīvā 85/337/EEK, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvās 2000/60/EK, 2001/80/EK, 2004/35/EK, 
2006/12/EK, 2008/1/EK un Regulā (EK) Nr. 1013/2006 (OV L 140, 5.6.2009., 114. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/ 
31/oj).
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